12. In the bossom of the Father (KH 154)
3—3|3 21|1—1|21§|5—5|1— 1|3- 2 1 |2——|
1.gal daem daom buong ge mun vei lie dail groub diang aoh ban gaet maok
3 - 3|321|1-1|216|5-1|3 5 4|3—2|1——|

nev knongao ra brievoubei da drongjie brie bao dra dai muyi.
5-3]5-3|4-4|4-32|3-34|5-5]|653]2--]|

gal drong brao dien baot nu daol yeng ta nak brie ang nev douj daem
3—3|321|1—1|21§|5—1|354|3—2|1——||
naoam pieb baori bou brie bei da min sangm daing jien daoyi brie veli nien.

3-3|321|1—1|216|5—5|1-1|3~l 1 |2——|

2.daoyiga sou guthaoyiruhlaeng ven brieang ban Kklayi jie gong jibang
3 -3 321|1-1|216|5-1|3 5 4|3—2|1--|

yeng gaetjie tmei doudul ji vet yeng banklayi jie goun brie bet.
5-3|5-3|4-4|4-3 2 |3-34(|5- 5|653|2--]

buk yeng jie paoldail taot jiangm laoang jie bang buonrou bao brie ang.
3-3[321|1-1]216 |5-1|354]|3-2]|1--]

daoyisei rei laopla braiknong kniaom jie ga gaen langrou bao drong.
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3 -3|321|t-1]216 [5-5|1-1]3 21 ]|2--]|

3.daem laoy drong jie gruab buj muyi gruab tlie jiuh dev knong dei haoyi slab
3—3|321|1—1|21§|5—1|3 54|3—2|1——|
bruh ga sou guthaoyi ruh laengven sangm daing sei rei lao bao ben.

5 —3|5 —3|4—4|4o; 2|3—;A|5—5 |653|2——|

brie ang aoyiyeng ban gaetjie tmei ban Kklayi jie gruabbuj jie jiraen.
3—3|32 1|1 -1 |2 1 6 |5—1|354|3—2 1——||

rum ben jiul klayi jie daom noum bang jie rub gayi rou bao brie ang.
3—3|321 1—1|2 1 6|5-5|1—1 |3-;1 2——|

4.buk yengge jie paol taotjiangm laoang rub gayi neng gun grao maom drong.
3-3|321|1-1|216|5-1|3 54|3—2|1——|
jie gasangm daing piebbao ri bou jie di gong nev dao ao gaol.
5 -3|5-3|4-4[4-32 |3-34|5-5]|653]2--]

yeng jie ga ben daorou bao drongyeng jiaik jiayi Jji vet brie ang.
3—3|32 1| 1—1|2 1 6 |5—1|354|3-2|1--||

jie ga gaen lang piebbao ben drong yeng jie dai muyineng brie ang.
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